Fonctionnement de base

1. Ecran Menu et écrans des listes

| ECRAN Menu

nAppuyez sur MENU pour afficher 'écran MAIN MENU.

B rtieurez 1a touche NVIIENT MAIN MENU

G) |
DEST | |NAVIMENU INFO

AUDIO OFF

BVous pouvez effectuer les
opérations suivantes a partir de
I'écran Menu.

e Appuyez sur la touche tactile

correspondant a I'élément de votre
choix pour l'activer.




Elément (touche tactile) | Fonction Page
Interr.Guidage/Reprendre le ) ) ) )
) q Interruption ou reprise du guidage routier 87
guidage
Réglage du volume 28
Volume - -
Réglage du bouton de volume automatique sur autoroute 28
Enreg\strement /_ correction / suppression deg QOnnees 105, 107, 108
géographigues concernant votre domicile
) Enregistrement / correction / suppression des reperes
Mes lieux . . o o 109, 113, 118
géographiques enregistrés en mémoire
Enreg\strement‘/ correction / suppression (ljes,reperes(gquraph\ques 123, 125126
constituant des détours et enregistrés en mémoire
Correction de votre position actuelle et de la distance 142
Réglage de I'heure d'arrivée estimée 91
Réglage de la recherche automatique d'un itinéraire de remplacement 103
Modification du fuseau horaire 26
Réglage du guidage vocal automatique 96
Réglage du guidage dans chaque mode 97
Comment afficher un message dans un segment a acces limité ? 75
Configurer Réglage de I‘aﬁichage agtomatiqge de 90
I'écran de guidage aux intersections
Réglage de I'affichage du nom des rues lors du défilement 31
Réglage de l'affichage des touches tactiles 32
Passage a I'affichage de I'horloge 25
Réglage des types de PDI situés a 47
proximité récupérés au cours de la conduite
Modification de la couleur d'affichage de la carte 25
Suppression des entrées dans les archives des destinations 127
SIRIUS Traffic Réglage de la fonction RTTI 128
DVD Affichage des données du DVD-ROM de cartographie 145

*1 :La couleur de I'écran est atténuée lorsque la destination n'est pas définie.
*2 .Y compris I'enregistrement / la correction / la suppression des repéres géographiques spéciaux enregistrés

en mémoire.
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Fonctionnement de base

1. Ecran Menu et écrans des listes

| Comment changer les écrans des listes ?

Affichage des touches vers le haut / vers le bas

Effleurez la touche u ou n pour vous @I_‘_[I) Afficher icénes PDI
déplacer d'un élément a la fois dans la liste. EEEEE

@ Aéroport
(a7 || | EZl Alimentation spécialisée

x) Attract touris | 0K
[E [ Autres magasins autos

Affichage de la touche Page

Effleurez la touche E ou a pour vous Configurer
déplacer d'une page a la fois dans la liste. @ Etalonnage ([ Ajuster )

Distance

: o
ﬂ Durée préyue du trajet

Recalcul automatigue I HS |
@ Ajuster fuseau horaire Modifier

Défaut 1] 4

Affichage de la touche PDI

Effleurez la touche TSN, dll, Afficher icénes PDI
|_Shopping § Autos § Voyages | EEEEE

Loisirs  Communauté § Banque &
m pour vous déplacer d'un PDI a la fois M]

CECT—
[ Voyages futre
Afficher toutes catégories

dans la liste.

e | acouleur des touches tactiles est atténuée
pour les PDI sans liste correspondante.
Effleurez une touche tactile dont la couleur
est atténuée reste sans effet.




Fonctionnement de base

2. Réglage de I'écran et du son

| Réglage de I'écran

Pour améliorer la visibilité a I'écran, I'affichage passe de I'écran de jour a I'écran de nuit en
fonction de l'allumage - ou non - des feux du véhicule (feux de stationnement, feux arriere,
éclairage de la plague d'immatriculation).

(Etat par défaut) @ Feux éteints.................. affichage de jour
® Feux allumés................. affichage de nuit
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@ Affichage de jour (lorsque les feux sont éteints) @ Affichage de nuit (lorsque les feux sont allumés)

Comment afficher I'écran de réglage de la qualité de I'image ?

nAppuyez sur MENU jusqu’a ce qu’un signal sonore soit émis.

gSi vous appuyez sur JS\IIS5

apres le réglage ou aprés une
vingtaine de secondes sans activer
de fonction, le réglage s'effectue
automatiquement et I'écran
précédemment affiché apparait a
nouveau.

e

=)

@ Ecran de réglage de la qualité de I''mage




Fonctionnement de base

2. Réglage de I'écran et du son

Contraste / Luminosité

BB contraste (conTRAST)
Effleurez la touche pour augmenter la luminosité et [l pour la
diminuer.

BB Luminosits (BRIGHT)

Effleurez la touche pour augmenter la luminosité et [l pour la
diminuer.

Comment passer a l'affichage de jour lorsque les feux sont allumés ?

nL'affichage de jour et l'affichage de DISPLAY [ oav ) ofF [ ENTER

nuit alternent a chaque fois que

Vous appuyez sur .

e | orsque I'appareil est en affichage de
jour, la touche tactile se colore.

-s'affiche lorsque les feux sont o [+
allumés. A L L

Comment éteindre I'écran ?
n Effleurez la touche [[J3a&.

¢ Pour revenir & I'écran précédent, effleurez la touche MAP ou AV .

AR * Méme lorsque I'écran est éteint, la localisation de la position actuelle du GPS

S fonctionne toujours.
ATTENTION

e | 'écran d'affichage de jour et I'écran d'affichage de nuit peuvent étre réglés
séparément.




| Modification de la couleur d'affichage de la carte

La couleur d'affichage de la carte (5 choix de couleurs) peut étre modifiée indépendamment
pour le jour et la nuit.

nEferurez la touche KeLJlile [’ sur I'écran Menu.

B rileurez ta touche TR, IENL Configurer
. . Couleur carte ( jour)
IEA. IEl ou B8 pour sélectionner (2] !

Fonctionnement
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la couleur de la carte de jour et de 4 et C]_ ]
nuit, respectivement. 7| Sedlelicaie i)
e |atouche tactile effleurée devient plus -
. @ Ecran animé
lumineuse.

Défaut 0K
B Effleurez la touche oI 4.

| Modification de I'affichage de I'horloge

L'affichage de I'neure actuelle qui apparait sur I'écran des cartes peut étre modifié.

n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

a Effleurez la touche [[Jill ou IEEN Configurer

pour Clock Indication. Guidage vocal automatique

. . . Guidage vocal tous modes
¢ | atouche tactile effleurée devient plus g

lumineuse. Afficher restr. saison.

Guidage intersection

B Effleurez la touche [[sTd. Clock Indication

Défaut

MMN °Effleurez la touche m sur 'écran Configurer pour que tous les éléments
pememsll  reviennent aux réglages par défaut.
¢ | 'heure actuelle affichée est réglée automatiquement au moyen des signaux
GPS. (vous ne pouvez pas régler I'heure vous-méme).
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2. Réglage de I'écran et du son

| Modification du fuseau horaire

Vous pouvez modifier le fuseau horaire pour chaque région des Etats-Unis.

Modification du fuseau horaire
n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

a Effleurez la touche [0S pour Configurer
Ajuster fuseau horaire. (2 Etalonnage Ajuster

Distance i es
;1' Durée prévue du trajet
t Recalcul automatique [EJ
@ Ajuster fuseau horaire [M]

(D&t ] [0k
BEferurez la touche | EXHLTEY, Ajust. fuseau horaire

Rocheuses fl Centrale [oli} Fuseau horaire

= w7

e Latouche tactile effleurée devient plus
lumineuse.

n Effleurez la touche [[sTd.

Heure d' été

o | O

Effleurez la touche [DISEIM sur I'écran Configurer pour que tous les éléments
el reviennent aux réglages par défaut.




Réglage de I'heure d'enregistrement de jour
n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

Distance

Durée prévue du trajet

a Effleurez la touche [{IXIiI3d pour E= Configurer E
Ajuster fuseau horaire. Etalonnage [ Auster 5

Recalcul automatique I HS |
Ajuster fuseau horaire Modifier

Défaut 0K

B Effleurez la touche [l ou IEEN Ajust. fuseau horaire
pour I'heure avancée (heure d'été). Fuseau horaire

a Effleurez la touche [T

Heure o été

MMAN °Effleurez la touche m sur I'écran Configurer pour que tous les éléments

—_—

@l reviennent aux réglages par défaut.
e Effleurez la touche m pour avancer |'heure affichée d'une heure.

Effleurez la touche lIB pour que I'heure affichée revienne sur le réglage
précédent.

¢ | 'heure actuelle affichée est réglée automatiguement au moyen des signaux
GPS. (vous ne pouvez pas régler I'heure vous-méme).

de base
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2. Réglage de I'écran et du son

| Réglage du volume

Le volume sonore peut étre réglé pendant le guidage routier.

Réglage du volume

n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

a Effleurez la touche I, IEL IR () Volume
(4B 5N 6 Y 7]
e Latouche tactile effleurée devient plus

lumineuse.

e Effleurez la touche lE pour couper
le son. Lorsque le son est coupé,
effleurez n'importe quelle touche du ok ]
volume pour remettre le son.

B Effleurez la touche [T 4.
Réglage du bouton de volume automatique sur autoroute

Lorsque vous conduisez a grande vitesse, le volume réglé peut étre augmenté
automatiquement d'un niveau.

Vous pouvez sélectionner le bouton automatique ON (augmentation automatique) ou OFF
(pas d'augmentation).

nEferurez la touche W)W sur I'écran Menu.

a Effleurez la touche 1()) Volume
Controle automatique du vol. §
D@ E®BEEE)

e |Lorsque la fonction est activée, le

témoin d'affichage de mouvement ST e oHene Mol

devient jaune.

B Effleurez la touche [T

Témoin d'affichage de mouvement

Lorsque votre vitesse dépasse 80 km/h, le volume augmente automatiquement
d'un niveau, puis revient a son niveau original lorsque la vitesse redescend en
dessous de 70 km/h.

ATTENTION
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3. Affichages des cartes

| Affichage de votre position actuelle

L'écran de votre position actuelle apparait lorsque vous placez le commutateur d'allumage
du moteur sur ACC ou ON.

e | a position actuelle de votre véhicule s'affiche sur la carte.

e |orsque I'écran du menu ou tout autre écran de carte, en dehors de la carte figurant votre

position actuelle, est affiché, appuyez sur MAP  pour revenir a I'écran de votre position
actuelle.

nAppuyez sur le bouton MAP sur B 19526 S VERMONT AVE

TORRANCE, CA
I'écran figurant votre position
actuelle pour afficher tous les
noms géographiques proches de
votre position actuelle.

A ]
$ VERMONT AVE

B GEED)|

Aprés avoir installé I'appareil, ou aprés avoir rebranché les bornes de la batterie,
pemanll |'icone de position de votre véhicule () peut différer de votre position actuelle

réelle (décalage de l'icone de la position de votre véhicule (a2). Poursuivez votre
route et, aprés quelques instants, votre position actuelle est automatiquement
corrigée grace a la reconnaissance cartographique et aux données GPS. (Selon
le cas, cette opération peut prendre plusieurs minutes). Si les signaux du GPS ne
sont pas utilisés et si la position actuelle n'est pas corrigée, garez votre véhicule
dans un endroit sdr et corrigez votre position actuelle. (Reportez-vous en page
142)

Fonctionnement
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Fonctionnement de base

3. Affichages des cartes

Déplacement de la carte (défilement par
effleurement)

Lorsqu'une carte s'affiche et que vous I'effleurez directement (partout, sauf sur les touches a
effleurement), le point se déplace au centre de la carte. Le nom de la rue située a proximité
du point recherché apparait.

Déplacement de la carte

Effleurez la carte (partout, sauf sur
les touches a effleurement).

OIS S|

OhlHAN A
MBLER A
CROCKER £

® | a distance en ligne directe vous
séparant de votre destination s'affiche
dans le coin inférieur gauche de la
carte.

* Appuyez en continu dans la partie i
centrale de I'écran. La carte se ® Pendant le défilement
déplace lentement.

e Appuyez en continu sur le bord de I'écran.
La carte se déplace rapidement.

@ Arrét du défilement

AR e Pour des raisons de sécurité, vous ne pouvez faire défiler la carte que sur une

N distance prédéterminée lorsque vous conduisez.
ATTENTION

¢ \Jous pouvez modifier 'orientation de la carte tout en conduisant.

* Pour faire défiler une carte, vous pouvez également passer de " Vers le haut "
a" Verslenord". (il estimpossible de passer de " Verslenord"a" Vers le
haut ")

¢ Faites défiler la carte par effleurement. La carte se fige et ne se déplace plus,
méme si vous vous déplacez de votre position actuelle. Appuyez sur le bouton

MAP pour revenir a I'état initial (déplacement de la carte).




Réglage de I'affichage du nom des rues lors du défilement

Vous pouvez choisir de régler I'affichage du nom des rues sur On (affichage) ou HS (pas
d'affichage) pendant le défilement de la carte.

n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

Fonctionnement
de base

a Effleurez la touche Il ou IEEN Configurer
pour afficher le nom des rues sur la Nom rue sur carte déroulante  (HBRN) ((HS )
carte déroulante. Afficher forme des batiments (B
* Latouche tactile effleurée devient plus 4 fetetion [ Modifier )

lumineuse. Afficher les icBnes PDI Chy catégorie |
@ Point précédent Effacer
E) Eriieurez 1a touche IFTAL. G o)

| Modification de I'affichage des touches tactiles

Le nombre de touches a effleurement affichées peut étre réduit lorsque vous affichez une
carte.

Modification de I'affichage des touches tactiles
n Effleurez la touche [FIaa. j : -
|

108
citiedlld i

e Cette opération ne peut étre effectuée
au moyen de la touche tactile si les ]
touches ne sont pas affichées. i
Affichez tout d'abord les touches
tactiles a I'écran, puis continuez.

L
KHOX ST

i

A ]
$ VERMONT AVE

[ore ] i care ]

L]

it

£ WERMONT AYE
’\7
|
!

[ E;Zjﬂ EyAY!

BB

e

e Siles touches tactiles ne sont pas

affichées, effleurez m pour les B
faire apparaitre a I'écran.

i

(50 VERMONT AYE
|
K
L

|,

L,
ENOH ST

;ﬂlﬂ EURY
‘L‘

N
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E

BE.

T |—j
l_lsj\li'ERMONT AVE
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g

Effleurez la touche [P IXEIN sur I'écran Configurer pour que tous les éléments
Ml reviennent aux réglages par défaut.
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3. Affichages des cartes

Réglage de I'affichage ou du non affichage des touches tactiles

Vous pouvez masquer les touches en effleurant la touche tactile m

n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

a Effleurez la touche [P0S4 pour Configurer
m fonction Nom rue sur carte déroulante [Hs
' Afficher forme des batiments B
fonction Modifier
Afficher les icOnes PDI Chg catégorie |
Point précédent Effacer
Défaut 0K
B Effleurez la touche tactile que vous
ne souhaitez pas afficher. — —E_____
- Sélec. boutons cachés par
o Effleurez la touche IKEKOIgd sur I'écran _
des cartes. Les touches sélectionnées 59

sur cet écran ne s'affichent pas.

n Effleurez la touche [T

Nom rue actuelle

MMAN °Effleurez la touche m sur |'écran de réglage de I'affichage des touches

pamemsll  pour régler cet affichage sur I'état par défaut.
e Pour afficher toutes les touches tactiles, effleurez celles dont la couleur est

atténuée. m ou m ne s'affichent pas.




| Modification de I'échelle de la carte

Vous pouvez régler I'échelle de la carte de 40 960 000:1 & 2.500:1. Si votre destination est
définie, vous pouvez modifier I'échelle de votre itinéraire jusqu'a votre destination finale en
effleurant une fois I'écran.

Touche tactile | L'échelle | Affichage de I'échelle | Touche tactile | L'échelle | Affichage de I'échelle

Plan de -
la ville ‘ 1/0.0025 million

1/0.005 million

Fonctionnement
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1/0.64 million
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1/1.28 million
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1/0.01 million L1 1/2.56 million |
110.02 milion 20 1/5.12 milion L%
110.04 milion [oom 1110.24 million Lok
110.08 milion Boom 1120.48 millon 200K
10.16 millon oK & 1140.96 million 00K
1/0.32 million U

Passage a I'échelle de votre choix

n Pour augmenter I'échelle de votre N . =
e P -

carte, effleurez@Y. Pourlaréduire, == =~ £
effleurez . ] E e ar ?

¢ A chaque fois que vous effleurez la T %{i T
touche tactile, I'échelle augmente/ ] B

diminue d'un niveau a la fois.

e Apres avoir effleuré @ ou ,
appuyez sur un chiffre de I'échelle
graphique pour passer a I'échelle
correspondant a ce chiffre.

TN

Echelle graphique

e Appuyez en continu sur @ ou pendant au moins une seconde pour modifier
I'échelle sans incréments (zoom libre).

e | '‘échelle a laquelle vous étes passé est représentée par une icone jaune.

MMAN °Latouche @ disparait lorsque I'appareil est réglé sur I'échelle maximale
pam@ntll  (dessin a l'échelle de 400 km).
e Pour des raisons de sécurité, vous ne pouvez pas effectuer librement un zoom

sur I'échelle lorsque vous conduisez.
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3. Affichages des cartes

| Affichage du plan de la ville

La zone pour laquelle un plan de

ville est fourni peut étre affichée sur
un plan a I'échelle 1/0,0025 (25 m).

g _ 5 VERMONT AVE
D CHEEON €

@ Plan des rues

Passer a I'affichage du plan de la ville

n Lorsqu'une carte a l'échellede 50m | [E) c

est affichée, effleurez ES.
e Un plan de la ville a I'échelle 25 m

s'affiche. e
S VERMONT AVE J

a
(] s ]

=,
A

Annulation de I'affichage du plan de Ia ville

nLorsque le plan de la ville & I'échelle 25 m s’affiche, effleurez la touche [EX.

e Sur les cartes a I'échelle 50 m, le symbole s’affiche et ne peut étre

pemell  sélectionné que sur les zones pour lesquelles un plan de la ville est fourni (si
vous positionnez le plan ou I'emplacement actuel sur une zone pour laquelle
aucun plan de ville n’est fourni, le plan de la ville affiché est automatiquement
annulé).

* Sur les plans de ville, les rues a sens unique sont indiquées par le symbole B
Le plan de la ville ne peut pas étre déplacé en conduite.




| Affichage des données relatives aux batiments

Le plan de la ville a I'échelle 25 m permet d’afficher les informations relatives aux batiments.

n Effleurez la touche [N sur le plan de la ville a I'échelle 25 m.

a Effleurez la touche <> déplacerle  |[JEl L1952 VERM%T A, To... [T

curseur sur le batiment pour lequel i

. - B ) —
vous souhaitez afficher des e e
données. b __<':|J = e

¢ Les données relatives au batiment 1’ e
s'affichent.

e Sile batiment est composé de
différents commerces, la liste de ces
derniers s'affiche. Effleurez la touche
correspondant a celui dont vous
souhaitez afficher les données.

I Infos batiment [

; |
E) Erfieurez 1a touche [T, F : [| ﬁ S

| Modification de I'affichage de la forme des batiments

Tout comme sur le plan de la ville a 'échelle 25 m, les batiments peut étre représentés sur les
plans aux échelles 50 m et 100 m.

n Effleurez la touche sur I'écran MENU.

g Effleurez la touche [l ou IEEA E= Configurer
pour Afficher forme des batiments. Nom rue sur carte déroulante  [JGA) ((HS

. ) . ' ati o) (s
* La touche tactile effleurée devient Atfiches fome des betiments
lumineuse fonction Modifier

Afficher les icones PDI Chy catégorie
B Effleurez la touche m Point précédent Effacer

Défaut | 1] 4

Aucune donnée n'est enregistrée pour les batiments affichés en jaune.
ATTENTION

Fonctionnement
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3. Affichages des cartes

| Modification de I'orientation de la carte

Vous pouvez modifier I'orientation de la carte affichée.

[ I
e Affichage en fonction du Nord

Le nord apparait toujours en haut de la carte,
quelle que soit la direction suivie par le
véhicule.

(le nord apparait toujours en haut des cartes
utilisées dans ce manuel).

e Affichage vers le

haut @

La carte s'affiche avec le véhicule toujours
orienté vers le haut.

(représente le nord)

@ Affichage vers le haut

Modification de I'orientation de la carte
I

nEferurez la touche ou 3.

e Permet de passer de l'affichage " Vers
le nord " a I'affichage " Vers le haut ".

Lorsque I'affichage est orienté vers le haut, les cartes récupérées en réglant la
destination et les écrans de tous les itinéraires possibles sont dirigés vers le nord.
Cependant, lorsque vous revenez a l'écran représentant votre position actuelle,
I'orientation de I'affichage revient vers le haut.

ATTENTION




| Passage a I'affichage en double écran

Lorsque vous affichez une carte, vous pouvez séparer I'écran en deux parties, comme dans
I'llustration ci-dessous.

Ex. :Deux cartes peuvent étre affichées avec des écrans comportant des échelles
différentes, des écrans orientés vers le nord et vers le haut, des écrans dont I'affichage
des PDlI est activé et désactivé.

Passage a l'affichage en double écran

n Effleurez la touche [#® lorsqu'une carte est affichée a I'écran.

Fonctionnement

a Effleurez la touche [RI=1.

e | 'écran de gauche peut étre utilisé de
la méme maniere que si un seul écran
était affiché.

:. g .

o
g
=
e
5= s
o
L]

de base
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3. Affichages des cartes

Utilisation de I'écran de droite

.%7

Effleurez la carte qui apparait dans
I'écran de droite.

g
%
S VYERAMONT

e

VERMONT Ry

a Effleurez la touche tactile de votre

choix.

B Effleurez la touche GIEEIE. BEEERIETETS
Effleurez la touche [ZItI14 pour
revenir a l'affichage de la carte en 0K

double écran.

e Effleurez la touche ou @ pour

modifier I'échelle de la carte.

e Effleurez la touche ou pour modifier I'orientation de la carte.

¢ | orsque I'affichage est en double écran, seule la carte située sur I'écran de

@ gauche peut étre parcourue avec le défilement par effleurement.

® | es cartes récupérées via |'écran de réglage de la destination ou I'écran
d'affichage de tous les itinéraires possibles s'affichent sur un seul écran.
Lorsque vous revenez a I'écran de votre position actuelle, le double écran
apparait a nouveau.

ATTENTION




Affichage des environs des PDI

Lorsque les environs d'un PDI s'affichent sur I'écran de gauche, vous pouvez choisir
d'activer (afficher) ou de désactiver (ne pas afficher) leur apparition sur I'écran de droite.

Veuillez vous reporter aux points d'intérét qui peuvent étre affichés a la rubrique " Affichage
du PDI " en page 40.

m Afficher les icbnes des PDI : ACTIVE

n Effleurez la touche Iylodif.
ecran

Afficher icones PDI § droit
* | atouche d'activation de droite
s'allume et permet d'activer l'icbne
"Afficher icones PDI".

Témoin d'affichage de mouvement

m Afficher les icones des PDI : DESACTIVE

n Effleurez la touche
LT CTRTT N IR oIl lorsque la touche d'activation de droite est allumée.

¢ | atouche d'activation de droite s'éteint et permet de désactiver l'icone "Afficher
icbnes PDI".

Annulation de I'affichage en double écran

n Effleurez la touche lorsqu'une carte est affichée a I'écran.

g Effleurez la touche [&. E = b
400m | 1o e | D =
e |atouche tactile effleuree devient plus N ST E:j
lumineuse et I'écran revient a un - : I |
affichage unique. 2 aq ci (h
= o]
g = n

AGELLAN

N
i
B

3E =

@ e | orsque les environs d'un PDI s'affichent, les réglages a droite et a gauche de
I'écran sont identiques. Cependant, les PDI qui ne s'affichent pas sur I'écran de
gauche ne peuvent étre affichés sur I'écran de droite.
¢ Si vous activez a nouveau l'affichage en double écran, I'échelle des cartes
affichées sera identique a celle utilisée pour I'affichage en double écran
précédent.

ATTENTION

Fonctionnement

de base
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3. Affichages des cartes

| Affichage du PDI

Les PDI peuvent étre affichés sur la carte.

jutod ap sadAL

Circuit automobile

Complexe sportif

Course hippique

D Américain Jardins botaniques/zoos

g._ Autres restaurants Location de vidéos

2 Chinois Monument historique

g Continental Musée

= Francais Office du tourisme
Italien Parcs nationaux/régionaux
Japonais Parc loisirs
Mexicain Port de plaisance
Poissons Station de ski
Restauration rapide Terrain de golf
Thailandais Théatre
Tous les restaurants Viticulteur

g_) Alimentation spécialisée 9 Bibliothéque

_g Autres magasins de détail 3 Bureau de poste

B,/ Centre commercial 3| Caserne de pompiers

@ Commerce de proximité § Centre de congres
Epicerie €| Centre ville
Grand magasin D Ecole
Maison et jardin Enseignement supérieur
Pharmacie Hopital

»>| Autres magasins autos Ministeres

g'- Club automobile Parcs

@[ Entretien et réparations Poste de police
Lavage autos Tribunal
Parking gj Autres services financiers
Station-service 2 Banque

5 Aéroport S| Distributeur de billets

S| Gare | Autres services entreprises

@ " Gare bus :c; Café

@ Hotel ® " Coiffeur/institut de beaute
Location de voiture Fitness et remise en forme
Terminal ferry Glacier
Terrain de camping Nettoyage a sec
Zone de repos

g Attract touris

@.| Casino

@ | Cinéma




ATTENTION

e | es cartes dont I'échelle est de 800 m ou les cartes plus détaillées peuvent étre
affichées. (hormis les écrans d'affichage de tous les itinéraires).
¢ Les PDI peuvent également étre affichés dans un rayon de 32 km a l'aide de

l'icone (&) ou €.3. (jusqu'a 200 points d'intérét).

e Déplacez I'icone (a) ou €3 pour changer l'affichage des PDI.

=
k)
=
S
=
=
S
S
=
S
('

de base




Fonctionnement de base

3. Affichages des cartes

Affichage simplifié des points d'intérét tout en conduisant

Les PDI peuvent étre affichés simplement tout en conduisant.

n Effleurez la touche [JEXiRE a0 lorsqu'une carte est affichée.
a Effleurez la touche EXiilS S @I R 0]

) Ertieurez e PDI que vous A, Afficher icones PDI
souhaitez afficher EEEEN
| Station-service § (Eocaie )
Distributeur billets}| Parcs |
| Epicerie N Restaurant § (EPacs  ((EHoel ]
IEEN),
¢ Le PDI que vous avez effleuré

s'affiche.

Suppression d'un PDI
n Effleurez la touche [JEXiEE a0 lorsqu'une carte est affichée.

g Effleurez la touche Bl A1 R0l

B Effleurez la touche (I NaM. A, Afficher icones PDI
FEEEN

(Toweme )

1] Distributeur billets Restaurant
[E] Parcs Hotel




Affichage de plusieurs types

Plusieurs PDI (5 types) peuvent étre affichés simultanément.

n Effleurez la touche [IXiReae) lorsqu'une carte est affichée.
a Effleurez la touche EXiilS S @I R 0]

) rfieurez 1a touche IR, A0, Afficher icones PDI
EEEER

=
k)
=
S
=
=
S
S
=
S
('

[7] Station-service = Epicerie
[£3] Distributeur billets Restaurant

[ Parcs =] Hotel '
a Effleurez le type de PDI que vous I, Afficher icénes PDI
souhaitez afficher. EEEEN
e Effleurez la touche BESEEE (®ILoisirs

Afficher toutes catégories [eolils A il -
[ Voyages hutre
Afficher toutes catégories

afficher tous les types de PDI.

Effleurez le nom du PDI que vous A, Afficher icénes PDI
souhaitez afficher. EEEEN
. n . , 5] fé
e Cing PDI peuvent étre affichés @
simultanément. (@) || (E Alimentation spécialisée
e Sjvous avez commis une erreur, Américain
effleurez la touche LTSS pour & [ oK
annuler un PDI & la fois. (3 || (& putres magasins autos
e Effleurez le PDI déja sélectionné pour
I'annuler.

a Effleurez la touche [JFsT .
Effleurez la touche [N

e | e point d'intérét (PDI) sélectionné s'affiche.

de base
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3. Affichages des cartes

Recherche des environs d'un PDI

Les noms des PDI situés a proximité de l'icbne @ ou @ sur la carte et la distance en ligne
directe qui les sépare de l'icone @) ou % peuvent étre affichés. Vous pouvez également
afficher la direction a I'aide de I'icone ().

nSi les PDI sont affichés sur la carte, effleurez la touche [EXIEay.

a Effleurez la touche B:Xiild A1 -0 010

E) Efieurez 1a touche M, Afficher icones PDI

" FIEENEN (sansPDl]

Liste PDI locaux § (e

e La liste des PDI sélectionnés s'affiche. EEET
I8] Distributeur billets Restaurant
] Parcs Hotel

((Liste Pl focaux |
nEffleurez le nom du PDI que vous d Liste des PDI locaux

souhaitez afficher. (A))@se ) 0.8km
e Une carte, comportant en son centre & I Lk
le PDI sélectionné ainsi que le nom du [Ml ot
PDI, s'affiche. La distance en ligne & E]  1.3km
directe séparant ce PDI de votre (¥) | (=viosiC | v 1.3m
position actuelle s'affiche également. o
e Lorsque l'icone () s'affiche, les PDI
situés au-dessus de cette icOne apparaissent accompagnés de l'icone i (fleche
dirigée vers le haut). (position consultable a partir de I'axe directionnel du véhicule).
Si la destination est définie, la liste des PDI figurant le long de votre itinéraire peut étre
affichée. Reportez-vous a la rubrique " Affichage de la liste des PDI présents le
long de l'itinéraire défini " en page 46.




e Seuls les points d'intérét situés dans un rayon de 30 km de l'icone () ou o3
pemes peuvent étre recherchés. (jusqu'a 200 points d'intérét).
¢ | es PDI peuvent apparaitre énumérés par ordre de proximité par rapport a

licone () ou £13 ou par catégorie d'icone PDI.

@ Affichage en fonction @ Affichage en fonction @ Affichage en fonction

Fonctionnement
de base

de la distance de la catégorie du nom
I Liste des PDI locaux Fetow) D Liste des PDI locaux fetow) I Liste des PDI locaux fetow)
[OlEE: ]~ 0.9%m (2) EVRON 8.5km (OIEE=S ] ¢ 6.3m
() | (@2 sHELL J v 1.2m CHEVRON J 8.8km (*) | (@ AziZsERVICECTR | 1 5.5m
[ TEXACO Y 1.2m [< coNOCO ] 6. 4km [¥1 BROWN'S AUTO SVC & @ 2 8.2km
(3D | (ETMRY SAFAR BROTHER'S) (> ] y 1.3km [ conoco 6.6km (3D | (ETCARSONMINI TRUGK'S | (] » 8.5km
(¥) | (@voBiC J V 1.3m EEEIEN )| 4.3km (¥ | (ErcHevron J o 4.4m
Icone Nom Dist Nom ) Dist Icone
e Effleurez la touche e Effleurez la touche ¢ Effleurez la touche
m pour modifier m pour modifier m pour modifier
I'ordre d'apparition en I'ordre d'apparition en I'ordre d'apparition en

fonction de la proximité  fonction de la categorie  fonction du nom.
de l'icone () ou €3 d'icone PDI.




Fonctionnement de base

3. Affichages des cartes

Affichage de la liste des PDI présents le long de l'itinéraire défini

Lorsqu'une destination a été définie, la liste des PDI dont la distance et la direction
correspondent a l'itinéraire établi peut étre sélectionnée. (la distance affichée indique la
distance qu'il reste a parcourir jusqu'aux PDI).

n Effleurez la touche m Affichage de la distance

e Lorsque la liste des PDI figurant le d Liste des PDI locaux
long de l'itinéraire défini s'affiche, le BATTERY GARDENS |

témoin d'affichage de mouvement 17 BATTERY PARK CAF | [ »-]
apparait en jaune. SYDNEY'S AUSTRALIAN | [»]
Effleurez le nom du PDI pour afficher T GIGING AT WAGHER PA IE]
une carte figurant ce PDI en son

) WAGNER PARK CAFE |
centre, le nom du PDI et la distance
séparant ce PDI de votre position o)

actuelle. @ Affichage des PDI le
long de l'itinéraire tracé

Témoin d'affichage de mouvement

Affichage des informations relatives aux PDI

n Effleurez le PDI affiché sur la carte.

e e nom du PDI et la distance linéaire le séparant de votre position actuelle s'affichent.

aSi le message [IIEM s'affiche, M Information

effleurez la touche [N pour -y R
afficher la deSCFiption de ce PDI Adresse  : 1 BATTERY PARK, NEW YORK, NY

e | es données relatives au PDI
s'affichent.

N40°42'9" W74 0152"
No. tél. : 212-NXX-XXXX

Enter & Repér

AR ¢ Sj 'itinéraire n'apparait pas sur la carte s'affichant a I'écran, la liste des PDI

S figurant le long de l'itinéraire défini ne peut étre affichée.
ATTENTION

¢ || est possible qu'aucune description ne soit associée a certains PDI.




Configuration des environs du PDI pouvant étre
récupérés tout en conduisant

Les 6 éléments figurant sur I'écran de menu des environs du PDI (,

Distributeur billets § Parcs }| Epicerie § Restaurant § Hotel |ECRVCCE

définis de maniere aléatoire.

Fonctionnement
de base

Le menu des environs du PDI peut étre affiché tout en conduisant et les PDI peuvent étre
affichés sur I'écran de la carte.

n Effleurez la touche sur I'écran Menu.

Effleurez la touche Configurer
pour Afficher les icones du PDI. Nom rue sur carte déroulante (s )
Afficher forme des batiments @
fonction @]

Afficher les icBnes PDI Chy catégorie |
Point précédent Effacer

Défaut 0k

B Effleurez le type de PDI que vous = Chg catégorie

: e Yous pouvez changer les catégories du premier
souhaitez modifier. menu sous " Afficher icBnes PDI"

[#3] Distributeur billets [¥1] Restaurant
CrTa—

Défaut 0K

n Effleurez le type de PDI que vous Chg catégorie
souhaitez afficher. [] station-service

Restaurant

C) Rendez-vous a la page suivante



Fonctionnement de base

3. Affichages des cartes

Effleurez le nom du PDI que vous E= Chg catégorie
souhaitez afficher. 1 Station-service
(2| (ElBibliothéque '
(@) | [B Bureau de poste

) Casino

[E [7] Centre commercial
) ertieurez 1a touche IFTAL == Chg/catégorie

Vous pouvez changer les catégories du premier
menu sous " Afficher icBnes PDI®

Bibliothéque Epicerie

[#8] Distributeur billets [¥1] Restaurant
ErTa—

Défaut 0K

e Effleurez la touche Im sur I'écran g pour ramener tous les éléments a
O leurs réglages par défaut.

e Effleurez la touche m sur I'écran B pour revenir aux environs du PDI
ramenés a leur réglage par défaut pendant la conduite.




Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

Lorsque vous définissez ou ajoutez une destination, enregistrez votre domicile, des repeéres,
des reperes spéciaux ou des détours, les cartes correspondant a ces réglages et
coordonnées peuvent étre rappelées en suivant différentes méthodes.

Pour connaitre la procédure de sélection d'une méthode de rappel de carte, reportez-vous a
la page correspondant a chaque élément ci-dessous.

M Lors de la définition de la destination

p Destination 1/2
Modifier @
H Adresse Pl
!

p Destination
Modifier

=
£
52
S ©
= o
52
S
s
(=]
[

2]
Coordonn.

Ca) (0 (27 (20 () (51

=l
Urgences Mémoire

Ca) (0 (27 (20 () (51

@ Définition de la destination
(Reportez-vous en page 68)
@ Ajouter une destination (Reportez-vous en page 79)

M Lors de I'enregistrement d'un repére

/% Point mémoire 22

Modifier @ Modifier

H Adres;e

Ca) (0 (27 (20 () (51

@ Enregistrement de I'adresse de votre domicile
(Reportez-vous en page 105)

©® Enregistrement des repéres
(Reportez-vous en page 109)

® Enregistrement des repéres spéciaux
(Reportez-vous en page 119)

® Enregistrement des repéres de détours
(Reportez-vous en page 123)

2]
Coordonn.

Ca) (0 (27 (20 () (51

Les écrans ci-dessus sont des exemples d'écrans de définition de la destination et
d'enregistrement d'un repere.

Effleurez la méthode de rappel de carte sur I'écran Menu affiché pour sélectionner un
élément.




Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

Elément (to tactile)

Fonction

Lorsque vous saisissez une adresse, la carte
correspondant a ce point (ou zone) peut étre affichée.
(Reportez-vous en page 52)

Lorsque vous saisissez le nom du PDI, la carte
correspondant aux environs de ce PDI peut étre affichée.
Saisissez également un nom d'adresse pour afficher la
carte correspondant a cette zone. (Reportez-vous en page
54)

La carte affichée al'écran avant |'ouverture de I'écran Menu
peut étre rappelée.

Les postes de police et hopitaux sont affichés en fonction
de leur distance par rapport & votre position actuelle.

Urgences (Reportez-vous en page 60)
La carte correspondant aux environs d'un repeére peut étre
/’ affichée. (Reportez-vous en page 60) [Uniquement lorsque
Mémoire

des reperes sont enregistrés. Pour plus d'informations sur
les repéres, reportez-vous page 104.]

Précédent

La carte des environs de la destination préalablement
définie ou de votre point de départ précédent peut étre
affichée. (Reportez-vous en page 61) [Uniqguement
lorsqu'une entrée est enregistrée dans les archives des
destinations. Pour plus d'informations sur les archives des
destinations, reportez-vous page 127].

Croisement

i+

Les intersections peuvent étre affichées en saisissant les
noms de deux routes se croisant. (Reportez-vous en page
61)

AR
Ent. /Sort.
Autoroute

Une carte peut étre affichée en indiquant une entrée / une
sortie d'autoroute. (Reportez-vous en page 63)

Coordonh.

Une carte peut étre affichée en saisissant la latitude et la
longitude. (Reportez-vous en page 64)

Environs du repére spécial

il KN ER/

B/ B/

[Lors du réglage de la destination]

La recherche de l'itinéraire démarre pour le repére

géographique enregistré. [Uniguement lorsque chaque

repere respectif est enregistré].

[Lors de I'enregistrement d'un repere]

La carte correspondant a un repere enregistré peut étre

affichée. [Uniquement lorsque chaque repere respectif est

enregistré].

e Enregistrement de votre domicile (Reportez-vous en
page 105)

e Enregistrement de 1 a 5 repéres spéciaux.
(Reportez-vous en page 119)




| Modification de la zone de recherche

Ce systéme de navigation divise les Etats-Unis et le Canada en 11 zones.

Pour chaque méthode de recherche employée, le systeme recherche la zone que vous

occupez, a moins que la zone de recherche n'ait été modifiée. Pour effectuer une recherche

dans une zone différente, réglez tout d'abord la zone de recherche avant de lancer la

recherche elle-méme.

ED crricurez 1a touche [T,

a Effleurez la zone dans laquelle
vous souhaitez lancer la

recherche.

e Pour une liste des zones, reportez-
vous a l'illustration de droite.

B Effleurez la touche [JFsT .

f’) Destination

(> )12

.‘k Adresse
w
/N
Urgences Mémoire

(] (027 (1) () (5

Uss | [ Us4
(uss])
U

50

1

oK ﬂ’@'

GTMAMENHNJ[B

Idaho
Oregon
Washington

Californie
Nevada

Arizona

Colorado
Montana
Nouveau-Mexique
Utah

Wyoming

lowa

Kansas
Minnesota
Missouri
Dakota du Nord
Dakota du Sud

Oklahoma
Texas

Illinois
Indiana
Kentucky
Michigan
Ohio
Wisconsin

Arkansas
Alabama
Louisiane
Mississippi
Tennessee

Connecticut
Massachusetts
Maine

New Hampshire
New Jersey
New York
Rhode Island
Vermont

Washington,D.C.
Delaware

Maryland

New Jersey
Pennsylvanie
Virginia

Virginie Occidentale

Floride

Géorgie

Caroline du Nord

Caroline du Sud
CAN

Cette touche comprend

toutes les provinces et

régions canadiennes.

=
k)
=
S
=
=
S
S
=
S
('

de base
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4. Comment rappeler des cartes ?

| Rappel d'une carte a I'aide d'une adresse

Lorsque l'adresse est connue, la carte correspondante peut étre rappelée en sélectionnant
cette adresse.

n Effleurez la touche [IEIEY et [§ Adresse

saisissez un caractére a la fois.
e Sjvous avez commis une erreur,

effleurez la touche :I pour supprimer
un caractere a la fois.

® | es touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de
recherche sont inversées. Aucun
caractere n'est saisi lorsque vous les

effleurez.
g Effleurez la touche [HEEY.

Effleurez le nom de la rue que vous [J Adresse

souhaitez afficher.
S VER
(2| (5 verouso R
(@) || |'S VERDUN AVE ]
(=) || [ s VERMONT AVE
(3| [svernst

Effleurez le nom de la ville que [J Adresse

vous souhaitez afficher.

(%) | (earoena, ca

(@) || [[GLENDORA, CA
(=] || [Los ANGELES, CcA

Entrer
(¥ | [TorRancE, cA fom




B ertieurez la touche YT

et saisissez un chiffre a la fois. UEIETY" [19000-23499]:196.

S YERMONT AVE

e Sivous commettez une erredur,

effleurez la touche :I pour supprimer
un caractére a la fois.

G Effleurez la touche [JT4l.

e | a carte que vous avez recherchée au moyen de |'adresse s'affiche.

e Si une adresse correspond au numéro d'habitation saisi, la carte des environs de
cette adresse s'affiche.

e Siaucune adresse ne correspond au numéro d'habitation saisi, un schéma des
environs de la rue correspondante apparait.

Fonctionnement

de base
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4. Comment rappeler des cartes ?

| Rappel d'une carte a I'aide du nom de PDI

Une carte peut étre rappelée en saisissant une partie du nom de PDI ou en réduisant la
recherche en saisissant plusieurs types de PDI, de régions et différents noms de rues ou de
villes, etc. Une carte peut également étre rappelée en saisissant le nom d'une adresse.
Lorsque les choix sont peu nombreux, la carte peut étre sélectionnée directement a partir de
I'écran de la liste.

nSaisissez le nom de PDI (ou
I'adresse) en effleurant un
caractére a la fois.
® \ous pouvez saisir jusqu'a 24
caractéres.
e Si vous avez commis une erreur,

effleurez la touche n pour supprimer
un caractére a la fois.

Les touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de recherche sont inversées. Aucun caractere
n'est saisi lorsque vous les effleurez.

g Effleurez la touche [[HECY.

e Un écran présentant la liste des PDI contenant les noms recherchés au moyen de
caractéres saisis s'affiche.

Effleurez le nom du PDI que vous M pDI
souhaitez afficher. CENTRAL PARK 74

. . . caté rie Ville
e Réduisez la liste des choix en gcmm PAJRK
. EEET
effleurant la touche [WALLEN et

puis démarrez votre )
recherche aprég avoir éliminé les @ [M
éléments de la liste. !
e Apres avoir indiqué la zone du PDI
que vous souhaitez afficher a I'écran de la liste des PDI, effleurez la touche

puis ERIIEERTI(IAEE] ou WENETEINRYIIEE. Apres avoir indiqué le type de
PDI, effleurez la touche .

(1] Lorsque vous saisissez moins de 4 choix de recherche, I'écran de la liste s'affiche

pememsll automatiquement.




Si vous réduisez les choix par zone

| Lorsque vous réduisez les choix aux 5 villes les plus proches |

n Effleurez la touche sur I'écran de la liste.

g Effleurez la touche ERULIEES I H].

B Effleurez le nom de la ville lorsque le PDI de votre choix est localisé.

Fonctionnement
de base

aEferurez le nom du PDI que vous 1M PDI
souhaitez afficher. CENTRAL EORY =
(Wille) NEW YORK, NY
e Effleurez la touche m pour @ [:]
re;enir éll'jcran ﬂt a Ila rL(J’bri((jque ) [@ﬁ
" Rappel d'une carte a I'aide du nom ~
de PDI * (Page 54) 2 &

(3 || (PP CENTRAL PARKING

o Effleurez la touche [[OELEI Tl pour
indiquer le type de PDI a afficher sur
I'écran de la liste des PDI. (Reportez-vous en page 57)

| Lorsque vous réduisez la liste en saisissant le nom de la ville

n Effleurez la touche sur I'écran de la liste des PDI.

a Effleurez la touche IS RN,

B Effleurez un caractére a la fois
pour saisir le nom de la ville.
® \ous pouvez saisir jusqu'a 24
caractéres.
e Si vous avez commis une erreur,

effleurez la touche :I pour supprimer
un caractére a la fois.

® |es touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de
recherche sont inversées. Aucun caractere n'est saisi lorsque vous les effleurez.

e Chaque fois que vous effleurez un caractere, le nombre de noms de PDI recherché
est indiqué.

C) Rendez-vous a la page suivante a
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4. Comment rappeler des cartes ?

n Effleurez la touche [[HECY.

e Un écran présentant la liste des PDI contenant les noms recherchés au moyen de
caracteres saisis s'affiche.

B Effleurez le nom du PDI que vous souhaitez afficher.
e Effleurez la touche m pour revenir & I'écran [ ala rubrique " Rappel d'une
carte a I'aide du nom de PDI " (Page 54).

e Effleurez la touche pour indiquer le type de PDI a afficher sur I'écran de
la liste des PDI. (Reportez-vous en page 57)



Lorsque vous réduisez la liste en fonction du type de PDI

Voici une méthode de réduction de la liste des types des PDI. Cette méthode est pratique
lorsque vous connaissez le type de PDI de destination. Réduisez la liste des choix en

effleurant la touche JNAIIIZM puis démarrez votre recherche aprés avoir éliminé les éléments
de la liste.

n Effleurez la touche sur I'écran de la liste des PDI.

Effleurez le type de PDI que vous MM Catégorie PDI
souhaitez afficher.
e Effleurez la touche

Restaurant Loisirs J
[ Shopping 74 Communauté

Afficher toutes catégories [elelils
afficher tous les types de PDI. (BIBangue
[T Yoyages

@ Ecran des types de PDI

BEferurez le nom du PDI que vous 1M PDI
souhaitez afficher. CEdT RO
£ (i)

e Effleurez la touche m pour @
revenir a I'écran n ala rubrique @ [E CENTRAL PARK RECREATION m
" Rappel d'une carte a I'aide du nom ) b
de PDI " (Page 54).

(Page 54) (3 || (ESCENTRAL PARK-NORTH ENTR) (>

o Effleurez la touche [RYLLEN pour
indiquer la zone du PDI a afficher sur
I'écran de la liste des PDI. (Reportez-vous en page 55)

e L a sélection du type de PDI est réglée sur 1. Aprés avoir défini ,

ATTENTION peut également étre sélectionné.

e Si aucun PDI ne correspond au type défini, aucune liste ne s'affiche. Définissez
un type différent.

e Selon le PDI, le repére géographique affiché ne correspond pas toujours a la
position réelle de ce PDI mais peut étre la représentation de I'adresse de cet
emplacement.

=
k)
=
S
=
=
S
S
=
S
('

de base




Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

julod ap sadAL

Circuit automobile

Complexe sportif

Course hippique

T Américain Jardins botaniques/zoos

g_ Autres restaurants Location de vidéos

£ Chinois Monument historique

§ Continental Musée

™ Francais Office du tourisme
Italien Parcs nationaux/régionaux
Japonais Parc loisirs
Mexicain Port de plaisance
Poissons Station de ski
Restauration rapide Terrain de golf
Thailandais Théatre
Tous les restaurants Viticulteur

g Alimentation spécialisée g) Bibliotheque

_g Autres magasins de détail 3 Bureau de poste

B,| Centre commercial 3| Caserne de pompiers

@ Commerce de proximité § Centre de congres
Epicerie S| Centre ville
Grand magasin P Ecole
Maison et jardin Enseignement supérieur
Pharmacie Hopital

»| Autres magasins autos Ministeres

g* Club automobile Parcs

@ Entretien et réparations Poste de police
Lavage autos Tribunal
Parking g:l Autres services financiers
Station-service 3| Banque

§ Aéroport S| Distributeur de billets

§ Gare | Autres services entreprises

8| Gare bus = Café

? M Hatel ® Coiffeur/institut de beauté
Location de voiture Fitness et remise en forme
Terminal ferry Glacier
Terrain de camping Nettoyage a sec
Zone de repos

g Attract touris

@ Casino

@& Cinéma




e Selon le PDI, le repere géographique affiché ne correspond pas toujours a la
position réelle de ce PDI. Les cas suivants peuvent entrainer une recherche

ATTENTION . P o . . Lz
basée sur des données différentes des publications générales.

* | es installations, telles que les musées, les grands magasins et les parcs
d'attraction, peuvent étre situées dans des zones différentes des centres
service-clients.

e | es adresses qui apparaissent sur les cartes peuvent contenir le nom

géographique de la localité voisine. L'adresse peut également apparaitre
partiellement ou étre abrégée.

Fonctionnement

de base




Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

| Rappel d'une carte en cas d'urgence

En cas d'accident de la route, de probleme mécanique ou de toute autre urgence, une carte
du poste de police ou de I'hdpital le plus proche peut étre rappelée.

Lorsque vous passez a ce mode, I'adresse et la longitude / latitude de votre position actuelle
s'affichent dans la partie supérieure de I'écran.

B tieurez 1a touche A URGENCES

Position 19606 S VERMONT AVE, TORRANCE, CA
ou ' actuelle : .
Lat. :N33°51'10" Long. :W118°17' 25"

* Tout en conduisant, le
- 5X  Poste police
Poste police proche [oll]
o Ed  Hopital
[gleYelic: el (] s -l apparait. Vous [I]

pouvez alors appeler la carte du poste
de police ou de I'hopital le plus

proche.
gEffleurez le PDI & afficher dans la A\ POSTE DE POLICE
I|Ste Position 19606 S YERMONT AVE, TORRANCE, ChA

actuelle | 33 51'10" Long. :W118717'25"

@ HIGHWAY PATROL 0. 4km
) | @) () 5.7 —
@ | ([@menrEs) () o7 (108)

| Rappel d'une carte a I'aide d'un repére

Si des reperes ont été enregistrés par avance (Reportez-vous en page 109), une carte peut
étre rappelée en sélectionnant I'un de ces repeéres.

Effleurez le repére a afficher dans /A Points mémoire
a liste @) | [ rezsvammaE ow) (>

()| [ @ WHITE HOUSE

[** HIGHWAY PATROL

€2 i 18500 S BROADWAY ST, GAR | [»)

@ | oo ) ()




| Rappel d'une carte a I'aide des archives

Jusqu'a 100 des derniéres destinations définies sont enregistrées automatiquement et une
carte du méme point peut étre facilement rappelée.

Effleurez les archives de 8§ Points precedents
destination a afficher dans la liste.
« En effleurant (2 )] (7 18500 S BROADWAY ST, GARDEN | (-]
Point depart précédent (AR (@) || 2 12558 S VERMONT AVE, LOS ANG) (> ]
. ) 3 CENTRAL PARK-NORTH ENTRANCE
pouvez rappeler votre point de départ &)
orécédent. [B 4 HIGHWAY PATROL

Fonctionnement
de base

| Rappel d'une carte a I'aide du nom de l'intersection

Une intersection peut étre rappelée a I'aide de deux rues transversales.

nSaisissez le nom de la rue en =ﬂ=Cronsement

effleurant les caractéres affichés a

I'écran.

e \ous pouvez saisir jusqu'a 24
caracteres.

e Sjvous avez commis une erreur,

effleurez la touche :I pour supprimer
un caractere a la fois.

® | es touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de recherche sont inversées. Aucun caractere
n'est saisi lorsque vous les effleurez.

e Chaque fois que vous effleurez un caractere, le nombre de noms de PDI recherché
est indiqué.

e Effleurez la touche |MEIEY pour afficher la liste des rues que vous pouvez
sélectionner.

@ e | 'adresse de votre domicile et les reperes spéciaux ne figurent pas parmi les

archives de destinations.

® Reportez-vous a la rubrique " Suppression des entrées dans les archives des
destinations " en page 127, pour plus d'informations sur la suppression des

entrées des archives de destinations.
C) Rendez-vous a la page suivante m

ATTENTION




Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

Effleurez le nom de la rue dans la ik Croisement

liste.

(2| (S VERMONT AVE
(@) | (S veRNsT ]
¥ { S VERNAL AVE

S VERNON AYE

BSaisissez de la méme maniére un == Croisement
autre nom de rue. $ VERMONT AVE

L s Entrer nom 2éme rue
Vous pouvez saisir jusqu'a 24

caracteres.
Si vous avez commis une erreur,

effleurez la touche :I pour supprimer
un caractere a la fois.

Les touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de
recherche sont inversées. Aucun caractere n'est saisi lorsque vous les effleurez.
Chaque fois que vous effleurez un caractere, le nombre de noms de PDI recherché
est indiqué.

Effleurez la touche MEEY pour afficher la liste des rues que vous pouvez
sélectionner.

Effleurez le nom de la rue dans la =ik Croisement
liste $ VERMONT AVE

] K
W MARTIN LUTHER KING JR BLYD

La carte rappelée a l'aide des noms
de rues saisis apparait.

KNOX ST '




Rappel d'une carte a l'aide du nom de I'entrée / la
sortie d'autoroute

Vous pouvez rappeler une carte a I'aide d'un nom d'autoroute ou d'un nom d'entrée / de
sortie.

Fonctionnement
de base

nSaisissez le nom de l'autoroute en AR Autoroute

effleurant les caractéres affichés a

I'écran.

® \ous pouvez saisir jusqu'a 24

caractéres.

e Si vous avez commis une erreur,
effleurez la touche n pour supprimer
un caractere a la fois.

Les touches tactiles alphabétiques
n'étant pas associées a un résultat de recherche sont inversées. Aucun caractere
n'est saisi lorsque vous les effleurez.

e Chaque fois que vous effleurez un caractere, le nombre de noms de PDI recherché
est indiqué.

e Effleurez la touche |MEIEY pour afficher la liste des autoroutes que vous pouvez
sélectionner.

a Effleurez le nom de l'autoroute que [ LUl G
vous souhaitez afficher. ‘

JOHN'G VENEMAN FWY
VENTURA FWY J

B Effleurez la touche 3ty ou AR Autoroute

L, ege ' , YENTURA FWY
BT pour spécifier I'entrée ou la
sortie d'autoroute.

Sélectionner entrée ou sortie.

C) Rendez-vous a la page suivante a



Fonctionnement de base

4. Comment rappeler des cartes ?

Effleurez le nom de I'entrée ou de AR Entrée autoroute

la sortie & afficher dans la liste. YERTRAIEY,
Sélectionnez nom entrée

« Effleurez la touche [T S
pour saisir directement le nom de S
I'entrée ou de la sortie.
. . (=7 || | BoRCHARD RD
e Effleurez la touche LK [E1M pour @ | (oo

classer les entrées en fonction de la
distance les séparant de votre position
actuelle.

1
244

Entrer
hom |
Trier
dist.

| Rappel d'une carte a l'aide de la latitude / longitude

Vous pouvez rappeler une carte a l'aide de la latitude / longitude.

Saisissez les chiffres en effleurant @ Coordonnées

les touches numériques affichées ; (5] Entrer atitude
a lI'écran. Effleurez une touche ala

(E)
fois. (1]

e Sjvous avez commis une erreur,

(4
effleurez la touche n pour supprimer ﬂ
un chiffre a la fois.

a Effleurez la touche [Tl

e |a carte rappelée a l'aide de la latitude et de la longitude saisies apparait.




Fonctionnement de base

5. Interventions sur une carte rappelée

Lorsque vous rappelez une carte, vous avez le choix entre deux cartes. Une carte comportant un résultat permettant
de localiser votre destination avec précision ou ne permettant pas de localiser votre destination avec précision
(environs) s'affiche. Des informations concernant les PDI peuvent étre affichées a partir de la carte rappelée.

| Interventions sur une carte affichée

Les conditions suivantes sont requises pour afficher une carte a partir d'un point de
localisation précis :

Lorsque vous saisissez un nom de PDI dans " Rappel d'une carte a I'aide d'un nom de PDI *

Fonctionnement
de base

Lorsque vous " Rappelez une carte en cas d'urgence "
Lorsque vous " Rappelez une carte a I'aide du nom de l'intersection "

Lorsque le PDI correspondant est disponible lors du " Rappel d'une carte a l'aide du
nom de I'entrée/la sortie d'autoroute "

®e e o

e ] R SR L%

HIGHWAY PATROL [ Info. |

s j0om, |4 _ Préférence |
B / |t|nera|re

T T

18848 $ MAIN ST GARDEN. -

Préférence
itinéraire
-
X |

@ Lorsqu'une recherche est eﬁectuee al'aide d'un ® Lorsqu'une recherche ne peut étre effectuée a
point de localisation précis I'aide d'un point de localisation précis

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes sur une carte rappelée.
M Modification de votre position
Faire défiler pour modifier la position.

H Affichage des informations relatives aux PDI
Les données concernant le PDI sont affichées en fonction des conditions décrites dans les étapes @ a @ ci-dessus.

| Affichage des informations relatives aux PDI
n Effleurez la touche [IEN.

¢ |Les informations relatives au PDI
s'affichent

AN ¢ L es informations relatives aux PDI ne peuvent étre affichées que lorsque la méthode
=~ décrite dans les étapes () a @ ci-dessus est utilisée pour rappeler une carte.
e || est possible qu'aucune information ne soit associée a certains PDI.

ATTENTION
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